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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2019/2122
(2019. gada 10. oktobris),

ar ko attieciba uz atbrivojumu no oficialajam kontrolem robezkontroles punktos noteiktu kategoriju

dzivniekiem un precém, konkrétam kontroléem pasaZieru personigajai bagazai un nelieliem tadu

precu siitijumiem fiziskam personam, kurus nav paredzéts laist tirgi, papildina Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) 2017/625, ki ari groza Komisijas Regulu (ES) Nr. 142/2011

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regulu (ES) 2017/625 par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodro$inatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009,
(ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un
(EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425(EEK, 91/496/EEK, 96/23(EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) (!), un jo ipasi tas 48. panta b), c), d), e) un f) punktu, 53. panta 1. punkta d) apak$punkta ii) punktu un
77. panta 1. punkta k) apakspunktu,

ta ka:

(I)  Regulas (ES) 2017/625 48. pants pilnvaro Komisiju pienemt noteikumus, ar ko noteiktu kategoriju dzivniekus un
preces atbrivo no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos, ja $ads atbrivojums ir pamatots. Regulas (ES)
2017/625 53. panta 1. punkta d) apakSpunkta ii) punkts pilnvaro Komisiju pienemt noteikumus par tadiem
konkrétiem kontroles uzdevumiem attieciba uz pasazieru personigo bagazu, ko veic muitas dienesti vai citas
publiskas iestades, ciktal $adi uzdevumi jau neietilpst minéto iestazu atbildibas joma.

(2)  Sie noteikumi ir ciesi saistiti, un vairakus no tiem ir paredzéts piemérot vienlaicigi. Vienkarsibas un parredzamibas
labad, ka ari noliika atvieglot noteikumu piemérosanu un izvairities no noteikumu vairo$anas, tie biitu janosaka ar
vienu tiesibu aktu, nevis jaizdod vairaki atseviski tiesibu akti ar daudzam mijnoradém un dublésanas risku. Siem
noteikumiem bieZi ir kopigs mérkis un tajos noteiktas papildu darbibas, kas javeic operatoriem un kompetentajam
iestadém. Tade] ir lietderigi Sos noteikumus apvienot viena delegétaja regula.

(3) Ja tiek piepemti noteikumi par atbrivojumu no oficialajam kontrolem robezkontroles punktos, bitu japaredz
nosacijumi, pieméram, pienaciga kontroles kartiba, lai nodro$inatu, ka, $adus dzivniekus un preces ievedot
Savieniba, netiek radits nepielaujams risks sabiedribas, dzivnieku un augu veselibai.

() OVL95,7.42017., 1.1pp.
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(4)  Padomes Direktiva 97/78/EK () jau ir noteikti atbrivojumi no oficialajam kontrolem robezkontroles punktos
attieciba uz produktiem, kuri veido dalu no celotdja personigas bagazas, produktiem, kuri atrodas uz starptautiska
transportlidzekla klaja un ir paredzéti apkalpes un pasazieru patérinam, un produktiem, kurus siksttijumu veida
nosiita privatpersonam. Nemot véra to, ka Direktivu 97/78/EK no 2019. gada 14. decembra atce], juridiskas
skaidribas labad un $adu atbrivojumu konsekventas piemérosanas nodrosinasanai $aja regula ir lietderigi noteikt
$adu atbrivojumu pieskirSanas noteikumus. Sie atbrivojumi attiecas uz noteiktu kategoriju dzivniekiem un precém,
kuras, lai gan tiek ievestas Savieniba, nav paredzéts laist tirgd.

(5)  Lai nodro$inatu Savienibas tiesibu aktu konsekvenci, dalibvalstim biitu jaturpina veikt attiecigas uz riskiem balstitas
kontroles noliika novérst dazu invazivu sve§zemju sugu introdukciju Savieniba, ka prasits Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1143/2014 ().

(6)  Lai veicinatu zinatnisku darbibu popularizéSanu, ir pamatoti noteiktu kategoriju dzivniekus un preces, kas
paredzétas zinatniskiem mérkiem, atbrivot no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos.

(7)  Augi, augu produkti un citi objekti, kas minéti Regulas (ES) 2017/625 47. panta 1. punkta c) apak$punkta un
paredzéti zinatniskiem mérkiem, saskana ar konkrétiem nosacijumiem bitu jaatbrivo no identitates un fiziskajam
kontrolparbaudém robezkontroles punktos, jo pienacigi aizsardzibas pasikumi ir noteikti saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/2031 (¥) 48. pantu.

(8)  Saskana ar Regulas (ES) 2017/625 48. panta d) un e) punktu no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos biitu
jaatbrivo produkti, kas ir dala no pasaZieru personigas bagazas un paredzéti personigam patérinam vai lietoSanai, un
nelieli pre¢u satijjumi fiziskam personam, kurus nav paredzéts laist tirgti. Dalibvalstim biitu javeic uz risku balstitas
kontroles attieciba uz nelieli tadu precu sttjjumiem fiziskam personam, kurus nav paredzéts laist tirgi. Nosakot
pasakumus, kas reglamenté $adu sttijumu vai produktu ieve$anu, biitu janem veéra iespéjamais risks, ka ar dzivnieku
izcelsmes produktu ievesanu Savieniba var tikt introducéti patogéni vai slimibas.

(9)  Lai nodrosinatu, ka riski sabiedribas, cilveku un dzivnieku veselibai tiek samazinati lidz minimumam, dalibvalstim
vismaz reizi gada buitu japarskata savi ipasie kontrolu mehanismi un darbibas attieciba uz precém, kas ir dala no
pasazieru personigas bagazas, un katru gadu péc galvenas celoSanas sezonas Sie mehanismi un darbibas bitu
jaatjaunina.

(10)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 576/2013 (*) un Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 577/2013 ()
paredz noteikumus par konkrétu sugu lolojumdzivniekiem, kas pavada savu ipasnieku vai pilnvarotu personu
nekomercialas parvietoSanas laika uz Savienibu no tre$am valstim. P&c iesp&jas bitu jasamazina administrativais
slogs, kas saistits ar $adu parvieto$anu, vienlaikus nodrosinot pietickamu drosibas limeni attieciba uz cilvéku un
dzivnieku veselibas riskiem, kas ir saistiti ar $adu parvietosanu. Turklat dalibvalstim batu jaatlauj lolojumputnu
parvietosana uz Savienibu vienigi saskana ar Komisijas Lemumu 2007/25/EK ().

(11) Regulas (ES) 2017625 48. panta f) punkts pilnvaro Komisiju pienemt noteikumus, ar ko lolojumdzivniekus, kurus
tur privatos nekomercidlos noliikos, atbrivo no oficialajgm kontrolém robezkontroles punktos. Saja regula
paredzétajiem atbrivojumu pieskirSanas noteikumiem nevajadzétu ietekmet dalibvalstu pienakumu veikt oficialas
kontroles, kas vajadzigas, lai nodrosinatu atbilstibu Regulai (ES) Nr. 1143/2014 un Komisijas Regulai
(EK) Nr. 865/2006 ().

() Padomes 1997. gada 18. decembra Direktiva 97/78/EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro parbauzu organizésanu
attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no tresam valstim (OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 22. oktobra Regula (ES) Nr. 1143/2014 par invazivu sve§zemju sugu introdukcijas un
izplatisanas profilaksi un parvaldibu (OV L 317, 4.11.2014., 35. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 26. oktobra Regula (ES) 2016/2031 par aizsardzibas pasakumiem pret augiem kaitigajiem
organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES) Nr. 1143/2014 un
atce] Padomes Direktivas 69/464/EEK, 74/647[EEK, 93/85/EEK, 98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33/EK (OV L 317,
23.11.2016., 4. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jiinija Regula (ES) Nr. 576/2013 par lolojumdzivnieku nekomercialu parvieto$anu un
par Regulas (EK) Nr. 998/2003 atcelSanu (OV L 178, 28.6.2013., 1. Ipp.).

() Komisijas 2013. gada 28. jiinija Istenosanas regula (ES) Nr. 577/2013 par identifikacijas dokumentu paraugiem sunu, kaku un majas
sesku nekomercialai parvieto$anai, teritoriju un treSo valstu saraksta izveidosanu un par deklaraciju formas, izkartojuma un valodas
prasibam atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 576/2013 paredzétajiem konkrétiem nosacijumiem (OV L 178,
28.6.2013.,109. Ipp)).

() Komisijas 2006. gada 22. decembra Lémums 2007/25/EK par daziem aizsardzibas pasakumiem saistiba ar Ipasi patogéno putnu gripu
un tadu lolojumputnu ieveSanu Kopiena, kas ir kopa ar to Ipasniekiem (OV L 8, 13.1.2007., 29. Ipp.).

(*) Komisijas 2006. gada 4. maija Regula (EK) Nr. 865/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus attieciba uz Padomes Regulas (EK)
Nr. 338/97 par savvalas dzivnieku un augu sugu aizsardzibu, reglamentgjot to tirdzniecibu, ievieSanu (OV L 166, 19.6.2006., 1. Ipp.).
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(12) Lai iedzivotajiem sniegtu skaidru un pieejamu informaciju par noteikumiem, kas piemérojami noteiktu sugu
lolojumdzivnieku nekormercialai parvieto$anai uz Savienibu, dalibvalstim biitu janosaka pienakums darit $adu
informaciju pieejamu sabiedribai.

(13) Dzivnieku slimibu un patogénu introdukcijas radita sabiedribas un dzivnieku veselibas riska limenis ir atkarigs no
dazadiem faktoriem, pieméram, no produkta veida, dzivnieku sugas, no kuras produkti iegiiti, un patogénu
klatbiitnes iesp&jamibas. Sadu risku novér$anai Komisijas Regula (EK) Nr. 206/2009 () ir noteikti visaptverosi
Savienibas noteikumi, kas paredzéti, lai nepielautu dzivnieku slimibu un patogénu introdukciju. Nemt véra to, ka $i
regula nosaka noteikumus, kas ietverti Komisijas Regula (EK) Nr. 206/2009, minéta regula bitu jaatce] no §is
regulas piemérosanas dienas.

(14) Komisijas Regula (ES) Nr. 142/2011 (1% batu jagroza attieciba uz daZu pétniecibas un diagnostikas paraugu
atbrivosanu no veterinarajam parbaudém robezkontroles punktos, jo $is noteikuma priekSmets ir ietverts $aja regula.

(15) Regulu (ES) 2017/625 pieméro no 2019. gada 14. decembra. Lidz ar to $aja reguld paredzétie noteikumi ari batu
japieméro no minétas dienas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Saja regula ir paredzéti noteikumi par to, kados gadijumos un ar kadiem nosacijumiem noteiktu kategoriju dzivniekus un
preces atbrivo no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos un kados gadjjumos un ar kadiem nosacijumiem muitas
dienesti vai citas publiskas iestades var veikt konkrétus kontroles uzdevumus attieciba uz pasaZieru personigo bagazu,
ciktal $adi uzdevumi jau neietilpst minéto iestazu atbildibas joma.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “pétniecibas un diagnostikas paraugi” ir Regulas (ES) Nr. 142/2011 I pielikuma 38. punkta definétie pétniecibas un
diagnostikas paraugi;

2) “IMSOC” ir Informacijas parvaldibas sistéma oficialo kontrolu vajadzibam, kas minéta Regulas (ES) 2017/625 131.
panta;

3) “svaigi zvejniecibas produkti” ir Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 3.5. punkta
definétie svaigie zvejniecibas produkti (');

4) “sagatavoti zvejniecibas produkti” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 3.6. punkta definétie sagatavotie
zvejniecibas produkti;

5) “apstradati zvejniecibas produkti” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.4. punkta definétie apstradatie
zvejniecibas produkti;

6) “lolojumdzivnieks” ir Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/429 (') 4. panta 11. punkta definétais
lolojumdzivnieks;

() Komisijas 2009. gada 5. marta Regula (EK) Nr. 206/2009 par dzivnieku izcelsmes produktu satfjumu ieveSanu Kopiena personigam

patérinam un Regulas (EK) Nr. 136/2004 grozisanu (OV L 77, 24.3.2009., 1. Ipp.).

(") Komisijas 2011. gada 25. februara Regula (ES) Nr. 142/2011, ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patérinam, un isteno Padomes Direktivu 97/78/EK attieciba uz daZiem paraugiem un precém,
kam uz robeZas neveic veterinaras parbaudes atbilstigi minétajai direktivai (OV L 54, 26.2.2011.,, 1. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas noteikumus attieciba
uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 9. marta Regula (ES) 2016429 par parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza un
atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.).
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7) “nekomerciala parvietoSana” ir Regulas (ES) 2016/429 4. panta 14. punkta definéta nekomerciala parvietoSana;

8) “lolojumdzivnieku bariba” ir Regulas (ES) Nr. 142/2011 I pielikuma 19. punkta definéta lolojumdzivnieku bariba.

3. pants
Zinatniskiem mérkiem paredzéti dzivnieki

1. Bezmugurkaulniekus, kas paredzéti tadiem zinatniskiem mérkiem ka pétnieciba, izglitibas darbibas vai pétnieciba, kas
saistita ar produktu izstradi, atbrivo no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos, iznemot kontroles, ko veic saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1143/2014 15. panta 2. punktu, ja:

a) tie atbilst dzivnieku veselibas prasibam, kas izklastitas Regulas (ES) 2017/625 1. panta 2. punkta d) apakspunkta
minétajos noteikumos;

b) to ieveSanu Savieniba $im nolikam ieprieks atlavusi galamérka dalibvalsts kompetenta iestade;
¢) kad ir pabeigtas darbibas zinatniskiem meérkiem, bezmugurkaulniekus un no tiem atvasinatos produktus, iznemot

zinatniskiem mérkiem izmantotos daudzumus, likvidé vai nosiita atpakal uz izcelsmes treso valsti.

2. Sapanta 1. punktu nepieméro medus bitém (Apis mellifera), kameném (Bombus spp), Gidens gliemjiem, kas pieder pie
tipa Mollusca, un Gidens vézveidigajiem, kas pieder pie apakstipa Crustacea.

4. pants

Pétniecibas un diagnostikas paraugi

1. Kompetenta iestade no oficialajam kontrolem robezkontroles punktos drikst atbrivot pétniecibas un diagnostikas
paraugus, ja:

a) galamérka dalibvalsts kompetenta iestade paraugu lietotajam ir ieprieks izsniegusi atlauju to ieveSanai Savieniba saskana
ar Regulas (ES) Nr. 142/2011 27. panta 1. punktu, un §i atlauja ir registréta oficiala dokumenta, ko sagatavojusi minéta
iestade;

b) tiem ir pievienots a) punkta minétais oficialais dokuments vai ta kopija, lidz tie nonak pie a) punkta minéta lietotaja vai

¢) punkta minétaja gadijuma — ieveSanas robezkontroles punkta;

c) ja paraugus Savieniba ieved caur dalibvalsti, kas nav galamérka dalibvalsts, operators tos uzrada robezkontroles punkta.

2. Sapanta 1. punkta c) apakspunkta minétaja gadijuma robezkontroles punkta kompetenta iestade, izmantojot IMSOC,
informe galamerka dalibvalsts kompetento iestadi par paraugu ievesanu.

5. pants
Augi, augu produkti un citi objekti, kas paredzéti zinatniskiem mérkiem

1. Augus, augu produktus un citus objektus, ja tie paredzéti zinatniskiem mérkiem saskana ar Regulas
(ES) 2016/2031 48. panta 1. punktu, atbrivo no identitates un fiziskajam kontrolparbaudém robezkontroles punktos,
iznemot kontroles, ko veic saskana ar Regulas (ES) Nr. 1143/2014 15. panta 2. punktu.

2. Tarobezkontroles punkta kompetenta iestade, caur kuru stitijumu pirmoreiz ieved, veic Regulas (ES) 2016/2031 48.
panta 1. punkta minétas atlaujas dokumentu kontrolparbaudi. Ja konstaté neatbilstibu vai ir aizdomas par to, ta
robezkontroles punkta kompetenta iestade, caur kuru tos pirmoreiz ieved, var veikt satfjuma identitates un fiziskas
kontrolparbaudes vai pieprasit, lai $adas kontrolparbaudes veiktu par kompetentas iestades nozimétas karantinas stacijas
vai norobezoanas kompleksu atbildiga persona.
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3. Ja ta robezkontroles punkta kompetenta iestade, caur kuru sftjjumu pirmoreiz ieved, pieprasa, lai identitates un
fiziskas kontrolparbaudes veiktu par kompetentas iestades nozimétas karantinas stacijas vai norobezoSanas kompleksu
atbildiga persona, ta robezkontroles punkta kompetenta iestade, caur kuru sitjumu pirmoreiz ieved, ar IMSOC
starpniecibu  informé karantinas stacijas vai norobezoSanas kompleksa kompetento iestadi par dokumentu
kontrolparbaudes rezultatiem un par sitjjuma talaku nosfitiSanu uz karantinas staciju vai norobeZoSanas kompleksu.
Karantinas stacijas vai norobeZo$anas kompleksa kompetenta iestade, izmantojot IMSOC, informé ta robeZzkontroles
punkta kompetento iestadi, caur kuru satfjumu pirmoreiz ieved, par shtjjuma sanemsanu karantinas stacija vai
norobezoSanas kompleksa. Karantinas stacijas vai norobezosanas kompleksa kompetenta iestade veic identitates un
fiziskas kontrolparbaudes.

6. pants

Tadi dzivnieku izcelsmes produkti un salikti produkti, kas atrodas starptautiskos transportlidzeklos, ko neizkrauj
un kas ir paredzéti apkalpes loceklu un pasaZieru patérinam

1. Dzivnieku izcelsmes produktus un saliktus produktus atbrivo no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos, ja:
a) tie atrodas starptautiskos transportlidzeklos un ir paredzéti apkalpes loceklu un pasaZieru patérinam; un

b) tie netiek izkrauti Savienibas teritorija.

2. Sa panta 1. punkta minéto precu tieSa parkrausana, osta parkraujot no viena starptautiska transportlidzekla cita
starptautiska transportlidzekli, ir atbrivota no oficidlajam kontrolém robezkontroles punktos, ja:

a) parkrausana notiek ar robezkontroles punkta kompetentas iestades piekriSanu; un
b) ta notiek muitas uzraudziba.

3. Operators, kas ir atbildigs par 1. punkta minétajam precém, pieprasa 2. punkta a) apak$punkta minéto piekrisanu
pirms $o precu parkrausanas no viena starptautiska transportlidzekla cita starptautiska transportlidzekli.

7. pants

Preces, kas ir dala no pasaZieru personigas bagazas un ir paredzétas personigam patérinam vai lietosanai

Dzivnieku izcelsmes produktus, saliktus produktus, no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem atvasinatus produktus,
augus, augu produktus un citus objektus, kas ir dala no pasazieru personigas bagaZas un ir paredz&ti personigam
patérinam vai lietoSanai, atbrivo no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos, ja tie ietilpst vismaz vienda no §im
kategorijam:

a) preces, kas ieklautas I pielikuma 1. dala, ja to kopgjais svars neparsniedz 2 kg ierobeZojumu;

b) kidati, svaigi zvejniecibas produkti vai sagatavoti zvejniecibas produkti, vai apstradati zvejniecibas produkti, ja to
kopéjais svars neparsniedz 20 kg ierobeZojumu vai vienas zivs svaru atkariba no ta, kur§ svars ir lielaks;

) preces, kas nav minétas $a panta a) un b) punkta un I pielikuma 2. dala, ja to kopgjais svars neparsniedz 2 kg
ierobeZojumu;

d) augi, iznemot stadisanai paredzétus augus, augu produkti un citi objekti;

e) preces, iznemot stadisanai paredzétus augus, kas ievestas no Andoras, Islandes, Lihtensteinas, Norvégijas, Sanmarino vai
Sveices;

f) zvejniecibas produkti, kas ievesti no Feru Salam vai Grenlandes;

g) preces, iznemot stadianai paredzétus augus un zvejniecibas produktus, kas ir no Féru Salam vai Grenlandes, ja to
kopéjais svars neparsniedz 10 kg ierobeZojumu.
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8. pants

Informacija par precém, kas ir dala no pasaZieru personigas bagaZas un ir paredzétas personigam patérinam vai
lietoSanai

1. Visos Savieniba ieveSanas punktos kompetenta iestade vietas, kas ir labi redzamas pasaZieriem, kuri ierodas no tresam
valstim un vismaz viena tas dalibvalsts oficialaja valoda, kura notiek ieveSana Savieniba, izvieto informaciju, kas attélota
kada no II pielikuma ieklautajiem plakatiem.

2. Kompetenta iestade var papildinat 1. punkta minéto informaciju ar papildu informaciju, tostarp noradot:

a) Il pielikuma izklastito informaciju;

b) informaciju, kas attiecas uz vietgjiem apstakliem.

3. Starptautiskie pasaZieru parvadataji, tostarp lidostu, ostu un dzelzcela operatori un celojumu agentiras:

a) pieveér§ klientu uzmanibu 3aja panta un 7. panta paredzétajiem noteikumiem, jo Ipasi sniedzot II un III pielikuma
izklastito informaciju;

b) piekrit, ka kompetenta iestade izvieto 1. un 2. punkta minéto informaciju attieciga operatora telpas tadas vietas, kas ir
labi redzamas pasazieriem, kuri ierodas no tre§am valstim.

9. pants
Konkrétas oficialas kontroles precém, kas ir dala no pasaZieru personigas bagazas

1. Attieciba uz precém, kas ir dala no pasaZieru personigas bagazas, kompetentas iestades, muitas dienesti vai citas

atbildigas publiskas iestades sadarbiba ar ostu, lidostu un dzelzcela operatoriem un operatoriem, kuri ir atbildigi par citiem

ieveSanas punktiem, organizé konkrétas oficialas kontroles Savieniba ieveSanas punktos. Sis konkrétas oficialas kontroles

balstas uz risku un ir efektivas.

2. Sapanta 1. punkta minétas kontroles veic:

a) jo Ipasi ar mérki konstatét 7. panta minéto precu klatbatni;

b) nolika parbaudit, vai ir izpilditi 7. panta noteiktie nosacijumi; un

c) ar atbilstigiem lidzekliem, kas var ietvert skenéSanas aprikojuma vai Ipasi apmacitu meklétajsunu izmantoanu, lai
izskatitu lielu daudzumu precu.

3. Kompetentas iestades, muitas dienesti vai citas atbildigas publiskas iestades, kas veic konkrétas oficialas kontroles:

a) tiecas identificét preces, kas neatbilst 7. panta noteiktajiem noteikumiem;

b) nodrosina, ka neatbilstigas preces tiek aizturétas un iznicinatas saskana ar valsts tiesibu aktiem un attieciga gadijuma
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013 (%) 197.-199. pantu;

) vismaz reizi gada lidz 1. oktobrim parskata savus piemérotos mehanismus un darbibas, nosaka panakto atbilstibas
limeni un, pamatojoties uz risku, vajadzibas gadjjuma pielago minétos mehanismus un darbibas, lai sasniegtu 2.
punkta a) un b) apakspunkta noteiktos mérkus.

4. Sapanta 3. punkta c) apakspunkta minéta parskatisana nodrogina, ka riski sabiedribas, cilvéku un dzivnieku veselibai
tiek samazinati lidz minimumam.

ParskatiSana nem véra:

a) datus, kas savakti par to sGtjumu aptuveno skaitu, kuri neatbilst 7. panta paredzétajiem noteikumiem;

b) veikto konkréto oficialo kontrolu skaitu;

¢) tadu aizturéto un iznicinato sitijumu kopgjo skaitu, kuri atrasti pasazieru personigaja bagaza un kuri neatbilst 7. panta
noteikumiem; un

d) jebkuru citu batisku informaciju.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 201 3. gada 9. oktobra Regula (ES) Nr. 952/201 3, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269,
10.10.2013,, 1. Ipp.).
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10. pants

Nelieli tadu precu siitijumi fiziskam personam, kuras nav paredzéts laist tirgi

1. Tadu dzivnieku izcelsmes produktu, saliktu produktu, no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem atvasinatu
produktu, augu, augu produktu un citu objektu nelielus satjumus fiziskam personam, kurus nav paredzéts laist tirga,
atbrivo no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos, ja tie ietilpst vismaz viena no 7. panta minétajam kategorijam.

2. Dalibvalstis veic minéto precu konkrétas oficialas kontroles saskana ar 9. pantu.

3. Pasta pakalpojumu sniedzgji pievérs klientu uzmanibu 1. punkta paredzétajiem noteikumiem, jo ipasi sniedzot III
pielikuma izklastito informaciju.

11. pants

Lolojumdzivnieki

Lolojumdzivniekus, ko ieved Savieniba nekomercialas parvietosanas laika, atbrivo no oficialajam kontrolém robezkontroles
punktos, iznemot oficialas kontroles, ko veic saskana ar Regulas (ES) Nr. 1143/2014 15. panta 2. punktu, un oficialas
kontroles, ko veic, lai parbauditu atbilstibu Regulas (EK) Nr. 865/2006 57. panta 1. punktam; proti, $adus dzivniekus:

a) Regulas (ES) Nr. 576/2013 I pielikuma A dala uzskaitito sugu dzivniekus, kas:

i) atbilst Regulas (ES) Nr. 576/2013 5. panta 1. vai 2. punkta noteiktajiem nosacfjumiem un tiek parvietoti no
Istenosanas regulas (ES) Nr. 577/2013 1I pielikuma 1. dala minétas teritorijas vai tresas valsts, ar nosacijumu, ka
tiem tiek veiktas dokumentu un identitates kontrolparbaudes saskana ar 33. pantu un attieciga gadijuma standarta
izlases parbaudes saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013 5. panta 3. punktu; vai

i) atbilst Regulas (ES) Nr. 576/2013 5. panta 1. vai 2. punkta noteiktajiem nosacjjumiem un tiek parvietoti no
Istenosanas regulas (ES) Nr. 577/2013 1I pielikuma 2. dala minétas teritorijas vai tresas valsts, ar nosacijumu, ka
tiem tiek veiktas dokumentu un identitates kontrolparbaudes saskana ar 34. pantu un attieciga gadijuma standarta
izlases parbaudes saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013 5. panta 3. punktu; vai

iii) atbilst Regulas (ES) Nr. 576/2013 10. panta 3. punkta noteiktajiem nosacjumiem, ja tiem tiek veiktas
kontrolparbaudes saskapa ar minétas regulas 10. panta 3. punkta a) apak$punkta minéto atlauju un minétas
regulas 10. panta 3. punkta b) apak$punkta minétajam prasibam; vai

iv) atbilst Regulas (ES) Nr. 576/2013 32. panta noteiktajiem nosacfjumiem, ja tiem tiek veiktas kontrolparbaudes
saskana ar minétas regulas 32. panta 1. punkta a) apak$punkta minéto atlauju;

b) Regulas (ES) Nr. 576/2013 I pielikuma B dala uzskaititos putnus, ar nosacijumu, ka:
i) to parvietoSanu dalibvalstis ir atlavusas saskana ar Lémuma 2007/25/EK 1. panta 1. punktu; un
i) tiem tiek veiktas veterinaras parbaudes saskana ar Lemuma 2007/25/EK 2. pantu;

¢) Regulas (ES) Nr. 576/2013 1 pielikuma B dala uzskaititos putnus, ko uz Savienibu parvieto no Andoras, Féru Salam,
Grenlandes, Islandes, Lihtensteinas, Monako, Norvégijas, Sanmarino, Sveices un Vatikana Pilsétvalsts;

d) Regulas (ES) Nr. 576/2013 I pielikuma B dala uzskaitito sugu dzivniekus, iznemot putnus.

12. pants

Informacija par lolojumdzivniekiem

1. Visos Savieniba ieveSanas punktos kompetenta iestade vietas, kas ir labi redzamas pasaZieriem, kuri ierodas no tre$am
valstim, un vismaz viena tas dalibvalsts oficialaja valoda, kura notiek ievesana Savieniba, izvieto informaciju, kas attélota IV
pielikuma ieklautaja plakata.
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2. Starptautiskie pasaZieru parvadataji, tostarp lidostu, ostu un dzelzcela operatori piekrit, ka kompetenta iestade izvieto
1. punktd minéto informaciju attiecigo operatoru telpas tadas vietas, kas ir labi redzamas pasazieriem, kuri ierodas no
tre$am valstim.
13. pants
Regulas (EK) Nr. 206/2009 atcelsana
1. Regulu (EK) Nr. 206/2009 atce]l no 2019. gada 14. decembra.
2. Atsauces uz atcelto tiesibu aktu uzskata par atsaucém uz 3o regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu V
pielikuma.
14. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 1422011

Regulas (EK) Nr. 142/2011 27. panta 2. punktu svitro.

15. pants
Stasanas speka un piemérosanas diena
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

To pieméro no 2019. gada 14. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2019. gada 10. oktobrT
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



12.12.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 321/53
I PIELIKUMS
1. DALA

7. panta a) punkta minéto precu saraksts

1. Sausais piens zidainiem, zidainu partika un ipasa partika, kas vajadziga medicinisku iemeslu dél, ar nosacijumu, ka $ie

produkti:

i) pirms atvérsanas nav jaatdzesg;

ii) ir iepakoti un patentéti zimola produkti, kas paredzéti tiesai pardosanai galapatérétajam; ka ari

iii) iepakojums nav atveérts, iznemot, ja attiecigais produkts tobrid tiek lietots.

2. Lolojumdzivnieku bariba, kas vajadziga ar veselibu saistitu iemeslu dél, ar nosacjjumu, ka ie produkti:

i) ir paredzéti lolojumdzivniekam, kas pavada pasaZieri;

i) irilgi glabajami;

iii) ir iepakoti un patenteti zimola produkti, kas paredzéti tieSai pardosanai galapatérétajam; ka ari

iv) iepakojums nav atverts, iznemot, ja attiecigais produkts tobrid tiek lietots.

2.DALA

Tadu precu saraksts, kuras nav atbrivotas no oficialajam kontrolém robezkontroles punktos, ka to paredz

7. panta c) punkts

Kombinétas
nomenklatiiras Apraksts Kvalifikacija un paskaidrojums
kods ()
ex 2. nodala Gala un édami galas subprodukti Visi, izpemot varzu kajinas

(0201-0210)

(KN kods 0208 90 70)

0401-0406 Piena parstrades produkti Visi
ex 0504 00 00 Dzivnieku (iznemot zivju) svaigas, atdzesétas, saldé- | Visi, iznemot zarnas
tas, salitas vai salijuma, zavétas vai kiipinatas veselas
zarnas, pusli un kungi vai to gabali
ex 0511 Dzivnieku izcelsmes produkti, kas citur nav minéti vai | Tikai lolojumdzivnieku bariba
ietverti; partika nelietojami beigti Regulas (EEK) Nr.
2658/87 I pielikuma 2. dalas 1. sadalas 1. vai 3. nodala
minétie dzivnieki
1501 00 Ciku tauki (arT kauséti tauki) un majputnu tauki, iz- | Visi
nemot pozicija 0209 vai 1503 minétos
150200 Liellopu, aitu vai kazu tauki, iznemot pozicija 1503 | Visi
minétos
150300 Tauku stearins, tauku ella, oleostearins, oleoe]la un Visi
talella, neemulgéta, nesajaukta un citadi nesagatavota
1506 00 00 Citadi dzivnieku tauki un ellas un to frakcijas, rafinétas | Visi
vai nerafinétas, bet kimiski neparveidotas
1601 00 Desas un tamlidzigi izstradajumi no galas subpro- Visi
duktiem vai asinim; partikas izstradajumi uz $o pro-
duktu bazes
1602 Citadi gatavi izstradajumi vai konservi no galas, galas | Visi

subproduktiem vai asinim
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Kombinétas
nomenklatiiras Apraksts Kvalifikacija un paskaidrojums
kods (')

170211 00 Laktoze un laktozes sirups Visi

17021900

ex1901 lesala ekstrakts; partikas izstradajumi no miltiem, Tikai tie izstradajumi, kuru sastava ir gala
putraimiem, rupja maluma miltiem, cietes vai iesala | vai piens, vai abi minétie produkti
ekstrakta, kas nesatur kakao vai pilnigi attaukota viela
satur mazak par 40 % no svara kakao un kas nav mi-
néti vai ieklauti citur; partikas izstradajumi no poziciju
0401-0404 precem, kas nesatur kakao vai pilnigi at-
taukota viela satur mazak par 5 % no svara kakao un
kas nav minéti vai ieklauti citur

ex 1902 Miklas (pastas) izstradajumi, arf termiski apstradati vai | Tikai tie izstradajumi, kuru sastava ir gala
ar pildijumu (galu vai citiem produktiem), vai citadi | vai piens, vai abi minétie produkti
sagatavoti, ka spageti, makaroni, niideles, skaidinas,
klimpas, pelmeni, pilditi makaroni; kuskuss, sagata-
vots vai nesagatavots

ex 1905 Maize, miklas izstradajumi, tortes, cepumi un citi Tikai tie izstradajumi, kuru sastava ir gala
maizes un konditorejas izstradajumi ar kakao piedevu | vai piens, vai abi minétie produkti
vai bez tas; dievmaizites, oblatas farmacijai, zimogva-
feles, rispapirs un tamlidzigi izstradajumi

ex 2004 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, sal- | Tikai tie izstradajumi, kuru sastava ir gala
déti citadi darzeni, iznemot pozicija 2006 minétos () | vai piens, vai abi minétie produkti

ex 2005 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, ne- | Tikai tie izstradajumi, kuru sastava ir gala
saldéti citadi darzeni, iznemot pozicija 2006 minétos | vai piens, vai abi minétie produkti

ex 2103 Gatavas mérces un produkti to gatavoSanai; garSvielu | Tikai tie izstradajumi, kuru sastava ir gala
maisijumi un pikanto garvielu maisijumi; sinepju vai piens, vai abi minétie produkti
pulveris un gatavas sinepes

ex 2104 Gatavas zupas un buljoni, izstradajumi to pagatavo- | Tikai tie izstradajumi, kuru sastava ir gala
Sanai; homogenizéti jaukti partikas izstradajumi vai piens, vai abi minétie produkti

ex 210500 Saldgjums, ar vai bez kakao Tikai tie izstradajumi, kuru sastava ir piens

ex 2106 Partikas izstradajumi, kas nav minéti vai ieklauti citur | Tikai tie izstradajumi, kuru sastava ir gala

vai piens, vai abi minétie produkti
ex 2309 Izstradajumi, kas izmantojami dzivnieku bariba Tikai lolojumdzivnieku bariba, koslajamas

sunu rotallietas un rupja maluma miltu
maisijumi, kuru sastava ir gala vai piens,
vai abi minétie produkti

() 1 pielikums Padomes 1987. gada 23. julija Regulai (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopéjo muitas tarifu
(OVL256,7.9.1987., 1. Ipp.).
() Pozicija 2006 izteikta 3adi: “Darzeni, augli, rieksti, auglu mizas un citadas augu dalas, konservétas cukura (Zavétas, iecukurotas vai

glazétas).”

Piezimes

1. 1.sleja. Ja japarbauda tikai daZi ar kadu kodu klasificéti produkti un pre¢u nomenklatiira $im kodam nav atseviskas
apaksnodalas, tad kodu marke ar ““ex” (pieméram, ex19 01: jaieklauj tikai tie izstradajumi, kuru sastava ir gala vai
piens, vai abi minétie produkti).

2. 2.sleja. Precu apraksts ir noteikts Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma apraksta sleja.

3. 3.sleja. Saja sleja ir sika informacija par attiecigajiem produktiem.
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11 PIELIKUMS
8. panta 1. punkta minétie plakati
Plakati pieejami 3eit:

https://ec.europa.eu/food[animals/animalproducts/personal_imports_en

European
Commission

Sargdjiet Eiropas Savienibu
no dzivnieku
infekcijas slimibam!

Celotdjiem Sie produkti janodod
oficialu parbauzu veiksanai *

Dzivnielu izcelsmes produldos
var biit patogéni, kas braksa defvnieku infekcijas slimibas

Drivnieky izoelsmes produkiu levetanal

el Bo, e ievesd elish, (slnatie fuaiei LB
Aruler e, i i, Geenbarakes, blaades, Lldirslaran, AMINSAT wh Ly

dirslly il
{ irma st
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Europas

Kormesija
e e e -

Slimibu izplatiba
nepazist
robezas

llevedot galas vai piena produktus no valstim arpus ES,
jus riskejat ievest dzivnieku slimibas.

Ja nedeklaréjat Sadus produktus, jus var sodit ar naudas sodu vai
saukt pie kriminalatbildibas.

lerodoties ES, Sos produktus konfiscés un iznicinas.

JUs drikstat levest nelielus daudrumus patu patérmam no.
Andoras, Féru saldm, Grenlandes Tstandes, Libtendteinas, Norvegias, Sanmarine un Sveices.
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Treges
Sarem

SARGAJIET EIROPAS
SAVIENIBU NO DZIVNIEKU
INFEKCIJAS SLIMIBAM!

CELOTAJIEM 5IE PRODUKTI JANODOD
OFICIALU PARBAUZU VEIKSANAI *

Dzivnieku lzcelsmes produktos var bUt patogéni, kas izraisa
dzivnieku infekcijas slimibas

Dzivnieku izcelsmes produktu ievesanai Eiropas Savieniba ir

noteikta stingra kartiba un veterinaras parbaudes
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SARGAJIET
EIROPAS
SAVIENIBU

NO DZIVNIEKU
INFEKCIJAS
SLIMIBAM!

CELOTAJIEM SIE
PRODUKTI JANODOD
OFICIALU PARBAUZU
VEIKSANAI *

Dzivnieku izcelsmes produktos

var b0t patogém, kas izraisa dzivnieku infekojas slimibas

Dzivnieku izcelsmes produktu ieveSanai

Eiropas Savieniba ir noteikta stingra kartiba un veternnaras parbaudes
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11 PIELIKUMS

8. panta 2. punkta a) apaks$punkta minéta informacija

Sargajiet Eiropas Savienibu no dzivnieku infekcijas slimibam!

Dzivnieku izcelsmes produktos var biit patogéni, kas
izraisa infekcijas slimibas

Pastavot riskam, ka Eiropas Savieniba (ES) varétu ievest slimibas, ir izstradatas stingras procediras attieciba uz noteiktu
dzivnieku izcelsmes produktu ievesanu ES. Sis procediiras neattiecas uz dzivnieku izcelsmes produktu parvadajumiem
starp ES dalibvalstim vai to ieveSanu nelielos daudzumos personigam patéripam no Andoras, Islandes, Lihtensteinas,
Norvégijas, Sanmarino un Sveices.

lecelojot ES, visus dzivnieku izcelsmes produktus, kas neatbilst $iem noteikumiem, nodod oficialai iznicinasanai. Par $adu
produktu nedeklarésanu var uzlikt naudas sodu vai saukt pie kriminalatbildibas.

Sadas preces nedrikst ievest ES, iznemot gadijumus, kad 2., 3. un 5. punktad minéto precu kopéjais svars neparsniedz
ierobezojumu 2 kg uz vienu cilvéku.

Ja preces tiek ievestas no Féru Salam vai Grenlandes, 1., 2., 3. un 5. punkta minéto precu kopéjais svars nedrikst parsniegt
ierobezojumu 10 kg uz vienu cilvéku.

1. Gala, piens un to produkti neliela daudzuma (iznemot sauso pienu zidainiem, zidainu partiku un ipasu
partiku, kas vajadziga medicinisku iemeslu dél, vai lolojumdzivnieku baribu, kas vajadziga ar veselibu saistitu
iemeslu del)

Eiropas Savieniba drikst ievest vai uz to sitit personigam patérinam paredzétus galas, piena un to produktu sitijumus
(iznemot sauso pienu zidainiem, zidainu partiku un ipasu partiku, kas vajadziga medicinisku iemeslu dg], vai
lolojumdzivnieku baribu, kas vajadziga ar veselibu saistitu iemeslu dél), ievérojot nosacijumu, ka tie ir no Feru Salam vai
Grenlandes un to svars neparsniedz 10 kg uz vienu cilveku.

2. Sausais piens zidainiem, zidainu partika un ipasa partika, kas vajadziga medicinisku iemeslu dé]

Eiropas Savieniba drikst ievest vai uz to siitit personigam patérinam paredzétus sausa piena zidainiem, zidainu partikas un
tadas Ipasas partikas satijumus, kas vajadziga medicinisku iemeslu dé], ievérojot nosacijumu, ka:

— tie ir no Féru Salam vai Grenlandes un to kopéjais svars neparsniedz ierobezojumu 10 kg uz vienu cilvéku, un ka:

a) Sis produkts pirms patéré$anas nav jaatdzesg;
b) Sis produkts ir iepakots un patentéts zimola produkts; un
¢) iepakojums nav atvérts, iznemot, ja attiecigais produkts tobrid tiek lietots,

— tie ir no citam valstim (izpemot Féru Salas vai Grenlandi) un to kopégjais svars neparsniedz svara ierobezojumu 2 kg uz
vienu cilvéku, un ka:

a) $is produkts pirms patéréSanas nav jaatdzesg;
b) $is produkts ir iepakots un patentéts zimola produkts; un

¢) iepakojums nav atvérts, iznemot, ja attiecigais produkts tobrid tiek lietots.
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3. Lolojumdzivnieku bariba, kas vajadziga ar veselibu saistitu iemeslu dé]

Eiropas Savieniba drikst ievest vai uz to siitit personigam patérinam paredzétus tadas lolojumdzivnieku baribas stitjjumus,
kas vajadziga ar veselibu saistitu iemeslu dé], ievérojot nosacijumu, ka:

— tie ir no Féru Salam vai Grenlandes un to kopgjais svars neparsniedz ierobezojumu 10 kg uz vienu cilvéku, un ka:

a) $is produkts pirms patéréSanas nav jaatdzesg;
b) $is produkts ir iepakots un patentéts zimola produkts; un
¢) iepakojums nav atvérts, iznemot, ja attiecigais produkts tobrid tiek lietots,

— tie ir no citdm valstim (iznemot Feru Salas vai Grenlandi) un to kopéjais svars neparsniedz ierobezojumu 2 kg uz vienu
cilveku, un ka:

a) Sis produkts pirms patéré$anas nav jaatdzesg;
b) $is produkts ir iepakots un patentéts zimola produkts; un

¢) iepakojums nav atvérts, iznemot, ja attiecigais produkts tobrid tiek lietots.

4. Personigam patérinam paredzéti zvejniecibas produkti neliela daudzuma

Eiropas Savieniba drikst ievest vai uz to sitit zvejniecibas produktus personigam patérinam (tostarp svaigas, kaltétas,
termiski apstradatas, salitas vai kiipinatas zivis un daZus vézveidigos, pieméram, garneles, omarus, nedzivas gliemenes un
nedzivas austeres), ievérojot nosacijumu, ka:

— svaigas zivis ir izkidatas,

— zvejniecibas produktu svars uz vienu cilvéku neparsniedz 20 kg vai vienas zivs svaru atkariba no t3, kur§ svars ir lielaks.

Sie ierobezojumi neattiecas uz zvejniecibas produktiem, ko ieved no Féru Salam vai Grenlandes.

5. Citi personigam patérinam paredzéti dzivnieku izcelsmes produkti neliela daudzuma

Eiropas Savieniba drikst ievest vai uz to siitit citus dzivnieku izcelsmes produktus, pieméram, medu, dzivas austeres, dzivas
gliemenes un gliemeZus, ievérojot nosacijumu, ka

— tie ir no Féru Salam vai Grenlandes un to kopéjais svars neparsniedz 10 kg uz vienu cilveku,
— tie ir no citdm valstim (ne Féru Salam vai Grenlandes) un to kopéjais svars neparsniedz 2 kg uz vienu cilvéku.
Eiropas Savieniba neliela daudzuma drikst ievest vai uz to sitit dzivnieku izcelsmes produktus, kuri pieder pie vairakam no

iepriek§ minétajam piecam kategorijam (1.-5. punkts), ar nosacjjumu, ka $ie produkti atbilst katra attiecigaja punkta
skaidrotajiem noteikumiem.

6. Dzivnieku izcelsmes produkti lielakos daudzumos

Dzivnieku izcelsmes produktus lielakos daudzumos Eiropas Savieniba ievest vai uz to siitit drikst tikai tad, ja attieciba uz
tiem ir ievérotas prasibas, kas ir speka komercialiem satjjumiem, tai skaita:

— sertifikacijas prasibas, ka noteikts attiecigaja oficialaja ES veterinaraja sertifikata,

— ievedot ES, preces un atbilstosa dokumentacija tiek uzradita ES robezkontroles punkta.
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7. Produkti, uz kuriem attiecas atbrivojums

1.-6. punkta paredzétos noteikumus nepieméro $adiem produktiem:

— maize, kiikas, cepumi, vafeles un zimogvafeles, sausini, grauzdini un tamlidzigi grauzdeti izstradajumi; produkti, kas
satur mazak neka 20 % parstradatu piena un olu produktu un ar ko rikojas, ka noteikts Komisijas Lémuma 2007/275/
EK 6. panta 1. punkta a) apak$punkta i) punkta (1),

— konditorejas izstradajumi un Sokolade (ieskaitot saldumus), kas satur mazak neka 50 % parstradatu piena un olu
produktu un ar ko rikojas, ka noteikts Komisijas Lémuma 2007/275/EK 6. panta 1. punkta a) apak$punkta i) punkta,

— galapatérétajam iepakotas partikas piedevas, kas neliela daudzuma (kopa mazak neka 20 %) satur parstradatus
dzivnieku izcelsmes produktus (arT glukozaminu, hondroitinu vai hitozanu, vai gan hondroitinu, gan hitozanu), kuri
nav galas produkti,

— olivas ar zivju pildjjumu,

— makaronu izstradajumi un nideles, kas nav jauktas vai pilditas ar galas produktiem, kas satur mazak neka 50 %
parstradatu piena un olu produktu un ar ko rikojas, ka noteikts Komisijas Lémuma 2007/275/EK 6. panta 1. punkta a)
apak$punkta i) punkta,

— galapatérétajam iepakotas gatavas zupas un smarzvielas, kas satur mazak neka 50 % zivju ellu, zivju pulveru vai zivju
ekstraktu un ar ko rikojas, ka noteikts Komisijas Lémuma 2007/275/EK 6. panta 1. punkta a) apak$punkta i) punkta.

(") Komisijas 2007. gada 17. aprila Lémums 2007/275/EK par dzivnieku un produktu sarakstiem, kas japaklauj parbaudei robezkontroles
punktos saskana ar Padomes Direktivam 91/496/EEK un 97/78/EK (OV L 116, 4.5.2007., 9. Ipp.).
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IV PIELIKUMS
12. panta minétais plakats
Plakats pieejams Seit:

https://ec.europa.cu/food[animals/pet-movement/poster-diseases-dont-respect-borders_en

Slimibu izplatiba
nepazist robezas

Vai panémat lidzi
majdzivnieka
dokumentus?

JOSU radZVieks nevar ekt €5,
|2 1am nav pareizo sertimkalu
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V PIELIKUMS

13. panta 2. punkta minéta atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 206/2009

Siregula

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
. panta 1. punkta a

=

. panta 1. punkta b

< 2

. panta 1. punkta ¢

=

. panta 1. punkta d

=

. panta 2. punkta a
. panta 2. punkta b

=

. panta 3. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta 4. punkta a)
. panta 4. punkta b)
. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta 1. punkta a)
. panta 1. punkta b)
. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. pants

. pants
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. pants

10. pants

11. pants

I pielikuma 1. dala
I pielikuma 2. dala
II pielikuma 1. daja
II pielikuma 2. dala
111 pielikums

IV pielikums

V pielikums

VI pielikums

VII pielikums

apakspunkts
apakspunkts
apakspunkts
apaks$punkts
apakspunkts
apaks$punkts

apakspunkts
apakspunkts

apakspunkts
apaks$punkts

7. panta e) un f) punkts un 10. panta 1. punkts

7. panta a) punkts un 10. panta 1. punkts
7. panta b) punkts un 10. panta 1. punkts
7. panta ¢) punkts un 10. panta 1. punkts
7. panta a) punkts un 10. panta 1. punkts
7. panta g) punkts un 10. panta 1. punkts
8. panta 1. punkts

8. panta 1. punkts

8. panta 2. punkts

8. panta 1. punkts

8. panta 3. punkta a) apak$punkts un 10. panta 3. punkts
9. panta 1. punkts un 10. panta 2. punkts

9. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkts un 10. panta 2.
punkts

9. panta 2. punkta c) apakspunkts un 10. panta 2. punkts
9. panta 3. punkta a) apakspunkts un 10. panta 2. punkts
9. panta 3. punkta b) apak$punkts un 10. panta 2. punkts

[ pielikuma 2. dala

I pielikuma 2. dala

I pielikuma 1. dalas 1. punkts
I pielikuma 1. dalas 2. punkts
11 pielikums

111 pielikums
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